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5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH
Robert-Bosch-Allee 1
99817 Ewsenach
DE Germany

If quenes please spectfy customer and delivemnote no

5409737 Page 1

» Delivery note no

Quannta dichiarata
Cuantita effettiva
Tipo imballaggio
Quantita Imballt
Conformita alle sch
Data controllo 04{92

Firma

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

;(de d'unzbg\lo E

1 )Robert: Bosch GmbH 1) Customer 5) Supplier No LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Drspatchdate
1000172924 (0091020720 (D3 28 01 2026
Deliveryfinstallation 1s made by property reservation according =
Robert-Bosch-Platz 1 fo our conditons which underlie the contractual relatonship 6) Freight 7) Detven 27 01 2024
DE 70839 Gerlingen-Schaillerhoehe Free l |Unfrankl Waggon | |[Camer
10) Your sign 11) Your Order No Date 15) additiona! dala customer 17) Dispatch place Fr Gul Vehic.foreign ) 8:1‘1rer No
Express Vehic. own
550004644701 19 10 2023 EhP l’ GmbH Post 257031 06
19) Shipping type - 20) Incoterms 2010 21) Packing type - 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 28y
truck collect leoad Free Carrier 1 EPP gmsszoo 1 net 114,2
25) Dispaich Address Destination 26) Receipt funload point
Magna PT S p.A
Via dei Ciclamimi 4 IT 70026 Modugno 14249
27) Pos |28) Bosch-Order No index [Partnumber customer 29) Descnption of delivery 30) Quanhty 40) Recewver notes
Quty (Is) +f Noles
1 0261 545 00U U72 |MO133911 Presgsgure Sensor,PS-MPS1-A 2 720

Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) (T check/Testreport 45) Recewer 46) Invoice check
Recever notes Date
Name \
bzw Nr
NS409737
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Via det 20 o b fi -TO0 26 tdodugno (BA)
B 2026
eRicevito Nt nathva di

L] - "n % "
vetifica s judnwa @ guantita
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Jahren
CM R-Frachtb rief Ludwigsburg, 28 01 2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr 26-000927 vom 27 012026 26-000927
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bef6rderung unterliegt trotz emer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause

Robert Bosch Fahrzeugelektrik

Eisenach GmbH genteigen Abmachung den Bestimmungen des contraire & la Convention relative au contrat de
Industnegebiet Am Wartenberg OberemnkommensuberdenBeférderungsveriragim  transport infernational des marchandises par
99817 Eisenach intern. Stralenguterverkehr (CMR) route (MR}
Empfé 1 Destnat; Frachtfuhrer / Tt rt

2 Empfanger f Destinatarre § Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prevu paur la Iivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successiis Benutzte Gen -Nr
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum /Date 04 02 2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Eisenach
Land/Pays Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date 28 01 2026

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Powds kq cbm
1 5409737 1 coLLl Getriebetelle 400 2,61
2 5409740 1 COLLI
Summe 2,00 cCcOLLI 400,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Errmittlung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissemeant 21 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

unfret - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast nt
19y, vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-000927empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
T AR Ts 1 MY S [l
20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik 23 Bl s L PhaGNaPLE @Aﬁ EL swr
¢ 1a0mm - odugno
D-99817 Eisenach . Via deficlamipy s Aaai s ®A
Unterschaft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre lexpediteur Signature et imbre du transporteur
TV [foTN e va Ol
yron Tpma S, shiia e nuantité”
SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfihrer Ingnd Schweitzer Frnedrich Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 80008
Telefon (0 7141)24 510 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604



